Porownanie ttumaczen Wyjscia 5:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad I dodat faraon: Oto liczny jest teraz ten lud ziemi,* a wy
dostowny | dostowny cheecie im robi¢ przerwe w ich przymusowej pracy?!"
SNP'18 | Przekfad EIB Przektad I dodatl: Akurat teraz, gdy ten mottoch jest tak liczny,
literacki literacki wy mu chcecie robié¢ przerwe od przymusowych robot?!
UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona I faraon dodat: Oto lud tej ziemi jest teraz liczny, a wy
literacki Biblia Gdanska g0 odrywacie od robdt.
BG Przektad Biblia Gdanska Rzekt tez Farao: Oto, wielki teraz jest ten lud w ziemi,
literacki a wy je odrywacie od robot ich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka | I rzekt Faraon: Wielki jest lud ziemie; widzicie, iz si¢
literacki thum rozkrzewit: jako daleko wiecej, jesli im dacie od
robot odpoczynek?
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I powiedziat jeszcze faraon: Oto lud kraju teraz jest
literacki liczny, a wy odciggacie go od pracy.
BW Przektad Biblia Warszawska I rzekt jeszcze faraon: Oto teraz, gdy sg liczniejsi niz
literacki ludno$¢ kraju, wy cheecie, zeby $wietowali zamiast
pracowac?
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | [ faraon mowit dalej: Teraz, gdy lud tego kraju jest
literacki liczny, wy odciagacie go od pracy.
PAU Przektad Biblia Paulistow I dodat: ,,Nie dos¢, ze stali si¢ najliczniejszym ludem tej
literacki krainy, to jeszcze cheecie, zeby przestali pracowad”.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I faraon dodat: - Ten nedzny Iud jest teraz tak liczny,
literacki a wy jeszcze cheecie odrywaé go od roboty?
PEC Przektad Tora Pardes Lauder | Faraon powiedziat: Zwigkszyta si¢ teraz liczba ludzi
literacki w kraju, a wy sprawiacie, ze odpoczywaja od swojej
pracy.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit I ckazaB @apaon: Ock Ternep HapiJ 3eMIli € TyxKe
literacki nepeknan YbT yucieHHUM. OTKe, He TaiiMOo iM CITIOYMHKY BiJ pOOIT.
Padaina Typkonsika
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Faraon nadto powiedziat: Licznym jest juz ten lud
dynamiczny | Gdanska ziemi, a wy ich cheecie oderwa¢ od ich robot.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego I faraon powiedziat jeszcze: ’Oto lud tej ziemi jest teraz
dynamiczny | Swiata liczny, a wy odciagacie ich od noszenia ci¢zarow”.

D Lub: pospolstwo; wg PS: od ludu tej ziemi, ayp .
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